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Navod k obsluze KriigersMatz

BEZPECNOSTNi OTAZKY

Pfed pouzitim si pozorné prectéte pokyny a
uschovejte je pro pozdéjsi pouziti. Vyrobce
neodpovida za nespravné pouziti produktu.

1.
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Zarizeni musi byt chranéno pred vlhkosti,
vodou a jinymi tekutinami. Nepouzivejte
ani neuchovavejte zafizeni pfi pfrilis
vysokych / pfili§ nizkych teplotach.
Zarizeni by mélo byt chranéno pred
primym slunec¢nim zarenim a zdroji tepla.

. Na zafizeni nepokladejte tézké predmeéty.
. Nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi.
. Nepouzivejte zafizeni, pokud nefunguje

spravné nebo ma znamky poskozeni.

. Je zakazano opravovat zafizeni

samostatné. V pripadé poskozeni odneste
zafizeni do autorizovaného servisniho
strediska ke kontrole / opravé.

. Zarizeni Cistéte pouze mékkym, mirné

navlhéenym hadfikem. K cisténi tohoto
zafizeni nepouzivejte chemikalie ani
saponaty.

H
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KriigersMatz Navod k obsluze

POPIS PRODUKTU

-

. Tlacitko napajeni (stiskem zkontrolujete
uroven nabiti baterie)

. LCD displej

. Vstup mikro USB

. Vstup USB typu C

. USB vystup

apr wWwN
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Navod k obsluze KriigersMatz

NABIJENi POWER BANKY

1.

Pfipojte konektor micro USB / USB typu
C prilozeného kabelu USB k pfislusnym
vstupdm napdjeni. Pfipojte konektor USB k
sitové nabijece a poté do sitové zasuvky.
Béhem nabijeni displej blika. Po dokonceni
nabiti displej prestane blikat. Po odpojeni
zafizeni se displej na nékolik sekund vypne.

. Pripojte konektor mikro USB / USB typu

C pfilozeného kabelu USB k pfislusSnym
vstupdm napajeni. Pfipojte konektor USB ke
kompatibilnimu portu USB v pocitaci. Béhem
nabijeni displej blika. Po dokonceni nabijeni
prestane displej blikat. Po odpojeni zafizeni
se displej na nékolik sekund vypne.

(9]
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KriigersMatz Navod k obsluze

NABIJENi VNEJSICH ZARIZENI
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1. Pfipojte konektor USB k vystupim USB
POWER BANKY. Pripojte druhy konektor ke

vstupu USB externiho zafizeni. Displej se
zapne a zUstane zapnuty po celou dobu
nabijeni. Po odpojeni zafizeni se vypne na
nékolik sekund.
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Navod k obsluze KriigersMatz

SPECIFIKACE

Konektory: USB Type-C, micro USB, USB

Typ baterie: Li-Poly

Kapacita baterie: 10 000 mAh

Vstupni napéti (microUSB): 5V / 9V

Vstupni proud (microUSB): 2000 mA
Vystupni napéti (USB-C): 5V / 9V

Vystupni proud (USB-C): 2000 mA

Vstupni napéti QC (USB): 5V / 9V /12 V (max
18 W)

Vstupni proud QC (USB): 3000 mA / 2000 mA

/1500 mA I
Vystupni napéti QC (USB-C): 5V / 9V /12 V NS
(max 20 W)

Vystupni proud QC (USB-C): 3000 mA / 2220
mA /1670 mA
Dalsi informace:
LCD displej
Automaticka detekce pfipojeni
Prepéti, pretizeni, prebiti, ochrana proti
hlubokému vybiti
Material: ABS
Barva: Cerna
Rozmeéry: 135 x 68 x 15 mm
Hmotnost: 224 g
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KriigersMatz Navod k obsluze

VIAC

Viac informacii o tomto vyrobku a uplnu uzivatelsku
priru¢ku najdete na stranke: www.krugermatz.com.

Pre viac produktov a prislusenstva navstivte stranku
www.krugermatz.com.

V pripade otazok alebo nejasnosti vam odporti¢ame
si preditat NajcastejSie Otazky v kapitole Pomoc.

Cestina
Spravna likvidace vyrobku

(op é elektrické a
vybaveni)

H

Oznaéeni umisténé na vyrobku anebo v textech, které se ho
tykaji, poukazuje na skutec¢nost, Ze po vyprseni doby pouzivani
je zakazano likvidovat tento vyrobek spole¢né s ostatnim
domovnim odpadem. Pro to, abyste se vyhnuli $kodlivému vlivu
na pfirodni prostfedi a lidské zdravi v disledku nekontrolované
likvidace odpad®, oddélte tento vyrobek od odpadl jiného
typu a zodpovédné ho recyklujte za UCelem propagace
opétovného vyuZiti hmotnych zdrojd coby stalé praxe. Pro vice
informaci ohledné mista a zplsobu recyklace tohoto vyrobku,
kterd bude bezpeéna pro Zivotni prostfedi, domaci uzivatelé
mohou kontaktovat maloobchodni prodejnu, v niz vyrobek
zakoupili, nebo organ mistni samospravy. Firemni uZivatelé
mohou kontaktovat dodavatele a zkontrolovat podminky
kupni smlouvy. Neodstrarfiujte vyrobek spoleéné s ostatnimi
komerénimi odpady.

Vyrobeno v CLR pro Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne, Polsko.
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SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
vor dem benutzen und bewahren diese auf
fur spateres nachschlagen. Der Hersteller

Ubernimmt keine Verantwortung fur Schaden,

die durch unsachgemiBe Handhabung und

Verwendung des Produktes verursacht wurden.

1. Schitzen Sie dieses  Produkt vor
Feuchtigkeit, Nasse, Wasser und anderen
Flussigkeiten. Vermeiden Sie die
Verwendung / Aufbewahrung in extremen
Temperaturen. Setzen Sie es nicht direktem
Sonnenlicht und Warmequellen aus.

2. Stellen Sie keine schweren Gegenstande
auf das Gerat.

3. Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor

4, Das Gerdt nicht verwenden, wenn
es beschadigt ist, oder nicht normal
funktioniert.

5. Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst
zu reparieren. Im Schadensfall, wenden Sie
sich an einen autorisierten Kundendienst
fir Uberprifung / Reparatur

6. Reinigen Sie das Gerdte-Gehause mit einem
weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine Scheuermittel oder chemische Mittel,
um dieses Gerat zu reinigen

_




KriigersMatz Bedienungsanleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG
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. Taste Ein/Aus (Dricken um den
Ladezustand der Batterie zu Uberprtfen)

. LED-Anzeige

. Mikro USB Eingang

. USB Typ C Eingang

. USB Ausgang

N
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Bedienungsanleitung KriigersMatz

AUFLADEN DER POWERBANK

1. Verbinden Sie den Mikro USB Stecker
des mitgelieferten USB Kabels mit
den entsprechenden Eingidngen der
Powerbank. SchlieBen Sie den USB
Stecker an das Netzgerdt und dann an
die Steckdose an. LED blinkt wahrend
des Ladevorgangs. Wenn die Batterie
vollstédndig aufgeladen ist, hort die
Anzeige auf zu blinken. Sie erlischt nach
einigen Sekunden, nachdem das Gerét von
der Stromversorgung getrennt wurde.




KriigersMatz Bedienungsanleitung

2. Verbinden Sie den Mikro USB Stecker
des mitgelieferten USB Kabels mit den
entsprechenden Eingéngen der Powerbank.
SchlieBen Sie den USB Stecker an den
kompatiblen USB-Anschluss des PCs an.
LED blinkt wahrend des Ladevorgangs.
Wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist,
hort die Anzeige auf zu blinken. Sie erlischt
nach einigen Sekunden, nachdem das Geréat
von der Stromversorgung getrennt wurde.

AUFLADEN EXTERNER GERATE

|

= N—

1. SchlieBen Sie den USB Stecker an einen
der USB Ausgidnge der Powerbank an.
Verbinden Sie den anderen Stecker mit
dem USB Eingang lhres externen Gerdts.

_



Bedienungsanleitung KriigersMatz

Das LED wird eingeschaltet. Es schaltet
sich aus, einige Sekunden nach dem
trennen vom externen Gerat.

TECHNISCHE DATEN

Schnittstelle: USB Typ C, Mikro-USB, USB
Batterietyp: Li-Poly
Batteriekapazitat: 10 000 mAh
Eingangsspannung (microUSB): 5V / 9V
Eingangsstrom (microUSB): 2000 mA
Eingangsspannung (USB-C): 5V / 9V
Eingangsstrom (USB-C): 2000 mA
Ausgangsspannung QC (USB): 5V / 9V /12V
(max 18 W)
Ausgangsstrom QC (USB): 3000 mA / 2000 mA
/1500 mA
Ausgangsspannung QC (USB-C): 5V /9V /12V
(max 20 W)
Ausgangsstrom QC (USB-C): 3000 mA / 2220 mA
/1670 mA
Zusatzliche Information:
LED-Anzeige
Automatische Erkennung mobiler Gerate
Uberspannungs-, Uberstrom-, Uberladungs-
und Tiefentladungsschutz
Material: ABS
Farbe: Schwarz
Abmessungen: 135 x 68 x 15 mm
Gewicht: 224 g

_




KriigersMatz Bedienungsanleitung

ERFAHREN SIE MEHR

Fur weitere informationen zu diesem geréat finden
sie unter: www. krugermatz.com.

Besuchen sie www.krugermatz.com website fur
weitere produkte und zubehér.

Im Falle irgendwelcher Zweifel oder Fragen siehe
unsere Seite mit Haufig gestellten Fragen.

” Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
—

(Elektromiill)

(Anzuwenden in den Léandern der Europdischen Union
und anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw.
auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer

nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerdt bitte getrennt von
anderen Abfillen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mdullbeseitigung
zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer sollten den Hiandler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder die zustdndigen Behérden kontaktieren,
um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerdt auf
umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer
sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen
des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Hergestellt in China fur Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne
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SAFETY INFORMATION

Before use, read this manual carefully and
follow its instructions. Producer does not
claim responsibility for any damages caused
by inappropriate use and handling.

1. Protect this product from moisture,

w N

humidity, water and any other liquid. Avoid
using/storing it in extreme temperatures.
Do not expose it to direct sunlight and
sources of heat.

. Do not place heavy objects on the device.
. Use only authorized accessories.
. Do not use this device if it has been

damaged or its operation is abnormal.

. Do not attempt to repair this device

yourself. In case of damage, contact with
an authorized service point for check-up/
repair.

. Clean this device with soft, slightly

damp cloth. Do not use any abrasives or
chemical agents to clean this product.

_



KriigersMatz Oowner’s manual

PRODUCT DESCRIPTION
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. Power button (press to see the power
bank battery level)

. LED indicator
micro USB input

2
3.

E 4. USB Type-C input
5. USB output

e
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Owner’s manual KriigersMatz

CHARGING POWER BANK

1. Connect micro USB plug of the included
USB cable to the corresponding inputs of
the power bank. Connect the USB plug
to the AC adapter and then to the power
supply socket. LEDs flash during charging.
When the battery is fully charged, the
LEDs stop flashing.

2. Connect micro USB plug of the included
USB cable to the corresponding inputs of
the power bank. Connect the USB plug to
the compatible PC USB port. LEDs flash
during charging. When the battery is fully
charged, the LEDs stop flashing.

_17



KriigersMatz Owner’s manual

CHARGING EXTERNAL DEVICES

Iy
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1. Connect the USB plug to one of the USB
outputs of the power bank. Connect
the other plug to the USB input of your
external device. The LED indicator will
turn on. It turns off after a few seconds

E from disconnecting the external device.

_



Owner’s manual KriigersMatz

SPECIFICATION

Interface: USB Type-C, micro USB, USB
Battery type: Li-Poly
Battery capacity: 10 000 mAh
Input voltage (microUSB): 5V / 9V
Input current (microUSB): 2000 mA
Output voltage (USB-C): 5V / 9V
Output current (USB-C): 2000 mA
Input voltage QC (USB): 5V / 9V /12 V (max
18 W)
Output current QC (USB): 3000 mA / 2000 mA
/1500 mA
Input voltage QC (USB typu C): 5V / 9V /12V
(max 20 W)
Output current QC (USB typu C): 3000 mA /
2220 mA /1670 mA
Additional information:
LED indicator
Automatic detection of mobile devices
Short-circuit, overcurrent, overcharge and
deep discharge protection
Material: ABS
Color: Black
Dimensions: 135 x 68 x 15 mm
Weight: 224 g

_



KriigersMatz Owner’s manual

LEARN MORE

For more information on this product, go to
www.krugermatz.com.

Visit  www.krugermatz.com website for more
products and accessories.

In case of any doubts or questions reach out to our
Frequently Asked Questions section.

English
Correct Disposal of This Product
—

(Waste Electrical & Electronic
Equipment)

(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems) This marking
shown on the product or Its literature, indicates that It should
not be disposed with other household wastes at the end of
its working life. To prevent possible harm lo the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item
for environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract This product should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie
ztrescig instrukgcji obstugi, oraz zachowac ja w
celu pozniejszego wykorzystania. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
uzycie produktu.

1

o

o

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia,
wodg oraz innymi ptynami. Nie nalezy
uzywac ani przechowywac¢ urzadzenia w
zbyt wysokich/zbyt niskich temperaturach.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed
bezposrednim nastonecznieniem  oraz
zrédtami ciepta.

. Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu

ciezkich przedmiotdéw.

. Nie nalezy  uzywacd nieoryginalnych

akcesoriow.
Nie nalezy uzywac urzadzenia jesli nie dziata
poprawnie, lub posiada $lady uszkodzen.

. Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu.

W wypadku uszkodzenia, nalezy oddac
urzadzenie do autoryzowanego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia/naprawy.

Urzadzenie nalezy czyscic jedynie za pomoca
miegkkiej, lekko wilgotnej $ciereczki. Nie
nalezy uzywac¢ érodkéw chemicznych lub
detergentdw do czyszczenia tego urzadzenia.

-
o
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KriigersMatz Instrukcja obs

OPIS PRODUKTU
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1. Przycisk zasilania (nacisnij, aby spraw-
dzi¢ poziom natadowania baterii power
banka)

. Wskaznik LED

. Wejscie micro USB

. Wejscie USB typu C

. Wyjscie USB

a s wN
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Instrukcja obstugi KriigersMatz

LADOWANIE POWER BANKA

1. Nalezy podtaczy¢ wtyk micro USB
zataczonego kabla USB do odpowiednich
wej$¢ power banka. Podtaczy¢ wtyk USB
do tadowarki sieciowej a nastepnie do
gniazda zasilania sieciowego. Wskaznik
LED miga podczas tadowania. Po
zakonczeniu  tadowania, wyswietlacz
przestaje migac. Wyswietlacz wytaczy
sie po kilku sekundach od odtaczenia
urzadzenia od zasilania.




KriigersMatz Instrukcja obs

2. Nalezy podtaczyé wtyk micro USB
zataczonego kabla USB do odpowiednich
wej$¢ power banka. Podtaczyé wtyk USB
do kompatybilnego portu USB komputera.
Wskaznik LED miga podczas tadowania.
Po zakonczeniu tadowania, wyswietlacz
przestaje miga¢. Wyswietlacz wytaczy
sie po kilku sekundach od odtaczenia
urzadzenia od zasilania.

£ADOWANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

R

= 0 )

— =/ N—
v
-

1. Nalezy podtaczy¢ wtyk USB do wyj$¢ USB
power banka. Podtaczy¢ drugi wtyk do
wejécia USB urzadzenia zewnetrznego.

_



Instrukcja obstugi KriigersMatz

Wskaznik LED wtaczy sie i pozostanie
wtaczony przez caty czas tadowania.
Wytaczy sie po kilku sekundach od
odtaczenia urzadzenia.

SPECYFIKACJA

Ztgcza: USB typu C, micro USB, USB

Typ baterii: Li-Poly

Pojemno$¢ baterii: 10 000 mAh

Napiecie wejsciowe: 5V / 9V

Prad wejsciowy: 2000 mA

Napiecie wyjsciowe: 5V / 9V

Prad wyjsciowy: 2000 mA

Napiecie wyjsciowe QC (USB): 5V / 9V /12

V (max 18 W)

Prad waSC|owy QC (USB): 3000 mA / 2000

mA /1500 m

Napiecie WijCIOWe QC (USBtypu C):5V/9V

/12 V (max 20 W)

Prad wyjsciowy QC (USB typu C): 3000 mA /

2220 mA /1670 m

Dodatkowe mformaqe
Wskaznik LED
Automatyczne wykrywanie potaczenia
Zabezpieczenia przed przepieciem,
przecigzeniem, przetadowaniem, gtebokim
roztadowaniem

Materiat: ABS

Kolor: Czarny

Wymiary: 135 x 68 x 15 mm

Waga: 224 g

_
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KriigersMatz Instrukcja obstugi

WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia
dostepne jest na stronie www.krugermatz.com.

Odwiedz strone www.krugermatz.com, aby poznac
wiecej produktéw i akcesoridw.

W przypadku pytan lub watpliwosci zachecamy do

zapoznania sie z Najczesciej Zadawanymi Pytaniami
w zaktadce Pomoc.

1 Cce

ie pi
(zuzyty sprzet elektrycznyi elektroniczny)

Oznaczenie przekreslonego kosza umieszczone na produkcie lub w
odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, Ze po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy usuwac go z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby uniknag¢ szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych, jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sig z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac
sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami komunalnymi. Taki sprzet
podlega selektywnej zbiorce i recyklingowi. Zawarte w nim szkodliwe
substancje moga powodowaé zanieczyszczenie $rodowiska i stanowi¢
zagrozenie dla Zycia i zdrowia ludzi.

H

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

fnainte de a utiliza produsul pentru prima
data, cititi cu atentie manualul de instructiuni
si pastrati-l pentru consultdri ulterioare.
Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea
pentru daunele cauzate de manipularea si
utilizarea necorespunzatoare a aparatului.
1. Pastrati acest produs departe de umezeala,
umiditate, apd si orice alt lichid. Evitati
utilizarea/depozitarea la temperaturi
extreme. Nu expuneti produsul la lumina
directd a soarelui sau la alte surse de
caldura.

Nu puneti obiecte grele pe dispozitiv.

3. Utilizati doar accesorii autorizate.

4. Nu utilizati aparatul daca este deteriorat sau
daca nu functioneazd normal.

5. Nu fncercati sa reparati singur produsul,
contactati un service autorizat pentru
verificare/reparare.

6. Curatati produsul cu un material texil moale,
usor umed. Nu utilizati abrazivi sau agenti
chimici pentru a curata produsul.

N
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KriigersMatz Manual de utilizare

DESCRIERE PRODUS

L s =
® ® ©

. Buton alimentare (apasati pentru a vedea
nivelul bateriei dispozitivului)

. Indicator cu LED

. Intrare micro USB

. Intrare USB Tip-C

. lesire USB

N
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Manual de utilizare KriigersMatz

INCARCAREA DISPOZITIVULUI

1. Conectati mufa micro USB a cablului
USB inclus la intrarea corespunzitoare a
dispozitivului. Conectati mufa USB la un
adaptor AC si apoi la priza. Indicator cu LED
péalpaie In timpul incarcarii. Cand bateria
este fincarcatd, indicator se opreste din
palpait. Se stinge dupa cateva secunde de
la deconectarea dispozitivului de la sursa de
alimentare.




KriigersMatz Manual de utilizare

2. Conectati mufa micro USB a cablului
USB inclus la intrarea corespunzatoare a
dispozitivului. Conectati mufa USB la un
port USB compatibil al unui calculator.
Indicator cu LED palpaie in timpul incarcarii.
Cand bateria este incarcatd, ecranul se
opreste din palpait. Se stinge dupa cateva
secunde de la deconectarea dispozitivului
de la sursa de alimentare.

INCARCAREA DISPOZITIVELOR EXTERNE

R
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1. Conectati mufa USB la una din iesirile

USB ale dispozitivului. Conectati cealalta

E mufd la intrarea USB a dispozitivului

extern. Indicator se va aprinde. Acesta

se va stinge dupd céteva secunde de la
deconectarea dispozitivului extern.

_



Manual de utilizare KriigersMatz

SPECIFICATII

Interfatd: USB tip C, micro USB, 2x USB
Tip baterie: Li-Poly
Capacitate baterie: 10 000 mAh
Tensiune de intrare (microUSB): 5V / 9V
Curent de intrare (microUSB): 2000 mA
Tensiune de iesire (USB-C): 5V / 9V
Curent de iesire (USB-C): 2000 mA
Tensiune de intrare QC (USB): 5V / 9V /12
V (max 18 W)
Curent de intrare QC (USB): 3000 mA / 2000
mA /1500 mA
Tensiune de intrare QC (USB-C): 5V / 9V /
12 V (max 20 W)
Curent de intrare QC (USB-C): 3000 mA /
2220 mA /1670 mA
Informatii suplimentare:
Indicator cu LED
Detectare automata a dispozitivelor mobile
Protectie la supratensiune, suprasarcing,
supraincarcare si la descarcare profunda
Material: ABS
Culoare: Negru
Dimensiuni: 135 x 68 x 15 mm
Greutate: 224 g

_
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MAI MULTE DETALII

Pentru mai multe detalii despre acest produs,
vizitati www.krugermatz.com

Vizitati www.krugermatz.com pentru mai multe
produse si accesorii.

in cazul in care aveti intrebdri va rugam sa va
adresati sectiunii Intrebari frecvente.

’ Romania
Reciclarea corectd a acestui produs
—

(reziduuri provenind din aparatura
electrica si electronici)

Marcajele de pe acest produs sau mentionate in instructiunile
sale de folosire indicad faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreund cu alte reziduuri din gospodarie atunci cand nu
mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibilele
efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a sanatatii
oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si
sé-1 reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sd ia
legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest
produs, fie cu autoritétile locale, pentru a primi informatii
cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs
in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali
sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie

amestecat cu alte reziduuri de naturd comerciald.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita,
CS, ROMANIA.
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